MISAS / MASSES

DOMINGO / SUNDAY
Espanol 6:30am - 10:30am
12:30pm - 5:00pm - 7:00pm
English 8:30am

LUN - VIER / MON - FRI
English 8:00am
Espanol 5:00pm Excepcién los Martes

SABADO / SATURDAY
English 8:00am
BilingUe / Bilingual 5:00pm

HORAS DE OFICINA

PARISH OFFICE HOURS

Lunes a Viernes / Monday - Friday
9AM a 1PM - 2PM a 5PM

@® Saturday / SGdbado

9AM a 1PM

Sunday / Domingo

8am -11am / 11:30am -2pm

1(323) 560-2381

Bienvenidos
Welcome

XXXIII DOMINGO ORDINARIO
XXXIII SUNDAY ORDINARY TIME

Vo soy el Mesias. £l tiempo ha Hegado!

REV. DARIO MIRANDA, PARROCO
PARROCHIAL VICAR FR. ISAAC ARRIETA , VICARIO

FR. FREDDY DE JESUS GONZALEZ , VICARIO

11 13 « 2022
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CONFESIONES / CONFESSIONS
Saturdays at 2pm ¢ Sabados 2pm

MON - FRI In the Office

Lunes a Viernes en la Oficina

(please call ahead / favor de llamar antes)
10AM to TPM e 2:30PM to 5PM

ADORACION EUCARISTICA /
EUCHARISTIC ADORATION
Thursdays 9am to 5pm

Jueves de 9am a 5pm

BAUTISMOS o UNCION DE LOS ENFERMOS
BAPTISMS or ANNOINTING OF THE SICK
Llamar al / call us (323) 560-2381

Tube (©) M sicuenos

www.sroflima.org

FOLLOW US
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DIRECTORIO / DIRECTORY
BODAS COMUNITARIAS Y CLASES PRE-BAUTISMALES

RECEPCION / RECEPTION 1(323) 560-2381 COMMUNITY WEDDINGS & PRE-BAPTISM CLASSES
Sergio y Emilia Aguilera 1(323) 513-6735
ADMINISTRADORA 7 ADMINISTRATOR GRUPO ORACION JOVENES / YOUTH PRAYER GROUP
ictoria Pulido 1(323) 560-2381 Ext. 111 e 1(323) 535.736
CATEQUESIS / CATECHISM
PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION
Alvaro Guardado 1(323) 560-0187 Ext. 119 PAAASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY
CONFIRMACION / CONFIRMATION Manuel (323) 489-0387
Jennifer Guerra 1(323) 560-0187 Ext. 115 AL-ANON
SACRAMENTOS ADULTOS RICA / ADULTS RCIA Ana Vivian (562) 583-6331
Gerardo y Margarita Aguila 1(323) 636-9848 BALLET FOLKLORICO / FOLK DANCE GROUP
NUEVA VIDA EN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST Jennifer Lima 1(323) 977-4017
Ma. de] Carmen Davalos 1(323) 807-3286
COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO PRO-VIDA / PRO-LIFE
SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE Beatriz Gémez 1(323) 535-7077
Pablo y Ménica Lopez 1(562) 879-9884 NUEVA ALIANZA / NEW ALLIANCE
- Tomas Ceja 1(323) 677-8399
PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES UN PASO MAS / A STEP AHEAD
MUSICA Y COROS / MUSIC AND CHOIRS Maria Elena Rubio 1(323) 312-0762
HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS fbgﬁg%ggcgéOWERS 1(818) 366-6977
1(323) 560-2381
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS EA(,DT'L"S'BEXESE@CBQSUAN%@LEQ'GLA FE
iE(S:eTérgl(EDSSTOLE CTORS 1(328) 597-7909 Ofelia Neri, LMFT 1(323) 434-5710
HCTOX / |40 55073900 MINISTERIO GRACIAS A DIOS TV
arig Ulloa (323) 560- Guillermo Mendoza 1(323) 382-3593
MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY
Maria Luisa Jiménez 1(323) 684-6874 MOVIMIENTOS Y GRUPOS / OTHER MINISTRIES
. CABALLEROS DE COLON / KNIGHTS OF COLUMBUS
MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS \E
Nohemi Flores 1(323)335-4850 Julidn Zavalza 1(323) 768-1613
e cenes 1(529) 574-3199 ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS
PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY Salvador Osorio 1(818) 201-6396
MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC
) DIVINA MISERICORDIA / DIVINE MERCY
Tomas y Maria Chavez 323.527.3503 Ernestina Meraz / 1(323) 496-5396
PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING VAN CLAR (ENGLISH GROUP)
René y Mayra Magana 1(323) 533-9970 Axel Villatoro 1(323) 620-2532

ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER
1(323) 560-2381

La oficina parroquial estd abierta al publico. También estamos SAINT ROSE OF LIMA SCHOOL
aqui para servirles por teléfono. Lldmenos al (323)560-2381 ESCUELA SANTA ROSA DE LIMA
Hay alguien respondiendo sus llamadas de lunes a viernes de 9am-1pm y T
2pm-6pm. También estamos abiertos los Domingos de 8am-11am y DIRECTORA / PRINCIPAL A\ +
11:30am-2pm. Ms. Jacqueline Rueda  1(323) 560-3376 \§
Para emergencias puede s cualquier SECRETARIA / SECRETARY ~
hora. Alicia Salgado 1(323) 560-3376

Our parish office is open to the public, we are also here to
serve you over the phone. Ca.lr us at (323)560-2381
There is someone answering your calls Monday through Friday
from 9am-1pm and 2pm-6pm. We are also open on Sundays
from 8am-11am and 11:30am-2pm. For emergencies you can
call us at any time.

INSCRIPCIONES ABIERTAS

www.sroflima.org @
[



INTENCIONES PARA LAS MISAS / MASS INTENTIONS

NOV 13-22

SUNDAY

Teresa y José Castaneda (bday)
Irais y Bertha Castaneda (bday)
Selvin Obdulio Cambran (bday)
Evangelina Pacheco (bday)
Omar Vasquez (bday)

DOMINGO

Raudel Mejia (AdeG)

Arturo y Maritza Alvarez (Aniv.Boda
Angelina Gonzdlez (s)

Adrian Lara (s)

Rosaura y Amparo Herrera +

For Our Parish Community
Antonia Gomez (s
Margarita Gomez (s)
Regina Bermudez (5)

Sivia Leal +
Natividad de Ocampo +
John F. Shea +

10:30 AM

Pedro Ordonez +

Sr. Irene Herndndez +
Gerdnimo y Rosalio Moran +
Ma. Isabel Vargas +
Francisco Cortez +

Maria Nuno +

Albertano Acosta +

JesUs Padilla +

Javier y JesUs Ascencio +
Venustiano Santos (Aniv.+)

12:30 PM

Carolina Anzaldo (bday)
Rosa Cuevas

Emiliano Parra +

Elias y Martha Zepeda +
Alberto Robles +

Roberto Sandoval Ramirez +
Olivia'y Miguel Flores +

Alejandro Munoz +

Fidelia y Patricio Herndndez (Aniv.+

Laura Montano (s)
Jose Andres Meza +
Sr. Irene Hernandez +
Abel Solis +

Irene Carrillo +

Justino Cano +

Maria Orozco (Aniv.+)
Aracely Ramirez (Aniv.+)
Carmen Padilla (Aniv.+)

11/14/22
8:00AM

Beatriz Villa (oday)

Fam. Del Rio Marquez (bendiciones)
MONDAY

John F. Shea +

Alicia lbarra +

LUNES

5:00 PM

11/15/22
8:00 AM

11/16/22
8:00 AM
5:00 PM

11/17/22

Ramon Pulido +

Sr. Irene Herndndez +
TUESDAY

John F. Shea +

Sr. Irene Herndndez +
WEDNESDAY

John F. Shea +

Sr. Irene Herndndez +
THURSDAY

Fam. Gutiérrez Garcia (bendiciones)
Mario Garcia +

Rosa Esther Gonzdlez (Aniv.+)

MARTES

Cecilio Contreras +
Luis Alberto Rubio +
MIERCOLES

Eugenia NUnez (Aniv.+)
JUEVES

John F. Shea +
Alejandro Munoz +

11/18/22
8:00 AM

Cindy Regalado (s)
Ramon y José Barba +
Sr. Irene Herndndez +
FRIDAY

Maria Vega +

Carlos de la Cruz +

Timoteo Gerdnimo +
Antonia y Angel Gonzdlez (Aniv.+)

VIERNES
John F. Shea +

5:00 PM
11/19/22

Allen Najera (bda
SATURDAY

Alvaro Guardado (bday)
Karina Alvarez (bday)
Jazmin Arroyo (bday/XV)

Sr. Irene Hernandez +
SABADO

John F. Shea +
Enrigue Chavez +

Sr. Irene Herndndez +




LITURGIA DEL DiA
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Primera lectura Mal 3, 19-20
"Ya viene el dia del Senor, ardiente como un horno, y todos los
soberbios y malvados serdn como la paja. El dia que viene los
consumird, dice el Senor de los ejércitos, hasta no dejarles ni raiz ni
rama. Pero para ustedes, los que temen al Sefior, brillar el sol de

justicia, que les traerd la salvacién en sus rayos".

Salmo Responsorial Salmo 97, 5-6. 7-9a. 9bc
R. (cf. 9) Toda la tierra ha visto al Salvador.

Segunda lectura 2 Tes 3, 7-12
Hermanos: Ya saben c6mo deben vivir para imitar
mi ejemplo, puesto que, cuando estuve entre
ustedes, supe ganarme la vida y no dependi de nadie
para comer; antes bien, de dfa y de noche trabajé
hasta agotarme, para no serles gravoso. Y no porque
no tuviera yo derecho a pedirles el sustento, sino para
darles un ejemplo que imitar. Asi, cuando estaba entre
ustedes, les decia una y otra vez: "El que no quiera trabajar, que
"
no coma".

Y ahora vengo a saber que algunos de ustedes viven como
holgazanes, sin hacer nada, y ademds, entrometiéndose en todo. Les
sup%icamos a esos tales y les ordenamos, de parte del Sefior Jests,
que se pongan a trabajar en paz para ganarse con sus propias manos
la comida.

Evangelio Lc21,5-19

En aquel tiempo, como algunos ponderaban la solidez de la
construccién del templo y la belleza de las ofrendas votivas que lo
adornaban, Jests dijo: "Dias vendrén en que no quedard piedra
sobre piedra de todo esto que estdn admirando; todo serd destrui-

do".

Entonces le preguntaron: "Maestro, ;cudndo va a ocurrir esto y cudl
serd la sefal de que ya estd a punto de suceder?” El les respondié:
"Cuidense de que nadie los engafie, porque muchos vendrin
usurpando mi nombre y dirdn: Yo soy el Mesias. El tiempo ha
llegado'. Pero no les hagan caso. Cuando oigan hablar de guerras y
revoluciones, que no los domine el pdnico, porque eso tiene que
acontecer, pero todavia no es el fin".

Luego les dijo: "Se levantard una nacién contra otra y un reino
contra otro. En diferentes lugares habrd grandes terremotos,
epidemias y hambre, y aparecerdn en el cielo senales prodigiosas y
terribles.

Pero antes de todo esto los perseguirdn a ustedes y los apresardn; los

llevardn a los tribunales y a la carcel, y los hardn comparecer ante

reyes y gobernadores, por causa mia. Con esto dardn testimonio de
)

mi.

Grébense bien que no tienen que preparar de antemano su defensa,
porque yo les daré palabras sabias, a las que no podrd resistir ni
contradecir ningtin adversario de ustedes.

Los traicionardn hasta sus propios padres, hermanos, parientes y
amigos. Matardn a algunos de ustedes y todos los odiardn por causa
mia. Sin embargo, no caerd ningtin cabello de la cabeza de ustedes.
Si se mantienen firmes, conseguirdn la vida".

4 g I|
=

40 TODAYS LITURGY

Mal 3:19-20a

Lo, the day is coming, blazing like an oven, when all the proud and

all evildoers will be stubble, and the day that is coming will set them

on fire, leaving them neither root nor branch, says the LORD of
hosts.

Reading 1

But for you who fear my name, there will arise the sun of
justice with its healing rays.

Responsorial Psalm Ps 98:5-6, 7-8, 9
R. (cf. 9) The Lord comes to rule the earth with
justice.

Reading 2 2 Thes 3:7-12

Brothers and sisters: You know how one must

imitate us.

For we did not act in a disorderly way among you, nor

did we eat food received free from anyone.

On the contrary, in toil and drudgery, night and day we
worked, so as not to burden any of you.

Not that we do not have the right.

Rather, we wanted to present ourselves as a model for you, so that

you might imitate us.

In fact, when we were with you, we instructed you that if anyone

was unwilling to work, neither should that one eat.

We hear that some are conducting themselves among you in a

disorderly way, by not keeping busy but minding the business of

others.

Such people we instruct and urge in the Lord Jesus Christ to work

quietly and to eat their own food.

Gospel Lk 21:5-19

While some people were speaking about how the temple was
adorned with costly stones and votive offerings, Jesus said, "All that
you see here the days will come when there will not be left a stone
upon another stone that will not be thrown down."

Then they asked him, "Teacher, when will this happen? And what
sign will there be when all these things are about to happen?”

He answered, "See that you not be deceived, for many will come in
my name, saying, 'l am he," and "The time has come.'

Do not follow them! When you hear of wars and insurrections, do
not be terrified; for such things must happen first, but it will not
immediately be the end."

Then he said to them, "Nation will rise against nation, and
kingdom against kingdom.

There will be powerful earthquakes, famines, and plagues from
place to place; and awesome sights and mighty signs will come from

the sky.

"Before all this happens, however, they will seize and persecute you,
they will hand you over to the synagogues and to prisons, and they
will have you led before kings and governors because of my name.
It will lead to your giving testimony.

Remember, you are not to prepare your defense beforehand, for I
myself shall give you a wisdom in speaking that all your adversaries
will be powerless to resist or refute.

You will even be handed over by parents, brothers, relatives, and
friends, and they will put some of you to death.

You will be hated by all because of my name, but not a hair on your
head will be destroyed.

By your perseverance you will secure your lives."

e _— ____ www.sroflima.org ﬁ




IMPRIMA ESTA FORMA Y PRESENTELA EN LA OFICINA
XXXIII Domingo Ordinario NOVIEMBRE 13

Thirty-third Sunday in Ordinary Time

=+ Mass Intentions Intenciones de Misa
A friendly reminder do not forget to schedule your Mass Intention! ino olvide apartar sus intenciones de misa! Pase por la oficina parroqui-
Stop by the Parish Office during office hours to schedule your Mass al para programar sus intenciones de misa. Si no puede venir durante
Intentions. If you cannot come in during our office hours go to our nuestro horario de oficina, visite nuestro sitio web www.sroflima.org,
website www.sroflima.org , under “Parish Office” tab you will find an bajo de "Oficina parroquial” encontrard una solicitud en linea para
online request from. apartar sus fechas

TO FACILITATE THE REQUEST OF INTENTIONS AT MASSES.
For your convenience, you may fill out the following form to request to include your intentions in the Masses celebrated in our
parish. You may include the form filled out with your offering of $10.00 per intention in an envelope and deposit it in the collection

basquet during mass OR into the mail slot in the Priests’ House or the Parish Office.

Please include the following intention in the celebration of The Holy Mass:

(mark only one)

Fort he repose of the soul of:
For (Health) (Healing) (Blessings) for:
In thanksgiving for (Anniversary of), (Birthday of) or (Blessings Received):

For the intention(s) of:

Other:

PLEASE SUBMITT YOUR REQUEST AT LEAST THREE WEEKS PRIOR

Date and Mass time you are requesting:

Name of person requesting the intention 3
Phone Number (in case of need for clarfication) =
Please include your offering of $10.00 for each intention. - - &z

PARA FACILITAR LA SOLICITUD DE INTENCIONES EN LAS MISAS.
Para su comodidad, puede llenar la siguiente forma para incluir sus intenciones en las Misas celebradas en nuestra Iglesia. Por favor
incluya su forma y la ofrenda de $10.00 por intencién en un sobre que puede dejar en las canastas de la colecta en la Misa o bien en

el buzén de la casa Parroquial o el de la Oficina

Por favor incluya las siguientes intenciones en la Celebracién de la Santa Misa:

(Marque solo una)

a1 AR b5

Por el eterno descanso del alma de:

Por la Salud de o Bendiciones para:

En Agradecimiento de Aniversario, Cumpleafios o por una Bendicién recibida:

Por las intenciones de:

Otra:

POR FAVOR ENTREGUE SU SOLICITUD TRES SEMANAS ANTES

Fecha y horario de la Misa que solicita:

Nombre de la persona que solicita la intencién

Numero de Teléfono (en caso de dudas o para aclaraciones)

Por favor incluya su ofrenda de $10.00 por cada intencidn.

www.srofimgog — — ———————————— 6
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FESTIVAL DE OTONO

Le hacemos una cordial invitacion

para que se registre a nuestra red Flock note GANADORES DE LA RIFA
REGISTRATE A Flocknote
para recibir nofificaciones por mensaje de texto,  pimer Lugar $10,000
s|mpl?men’re ] #14721 Francisco Urrutia
Envia un texio que diga
“Saint-Rose™ Segundo Lugar $1,000
al numero (202)765-3441 #10144 Yolanda Mendo
Tercer Lugar $500
#21345 Maria Flores
Pedimos sus Oraciones por T A =
los enfermos de nuestra Comunidad. SN King Taco Gift Card $100
W ask for your prayers for the sick in our J : #24115 Maria Mendoza
Community: (R i
Todos los enfermos de COVID. W King Taco Gift Card $100
Por los enfermos Terminales. ) #25270 Elmer Ochoa

Por los que estn en tratamientos.
Estela Garcia, Cira Vera,
Angelic Scott , Silvia Aguirre

NUESTRO SENOR JESUCRISTO,

REY DEL UNIVERSO

PROCESION EUCARISTICA &

DOMINGO

NOVIEMBRE 20, 2022
DESPUES DE MISA DE 12:30PM

www.sroflima.org m




XXXIII Domingo Ordinario

Thirty-third Sunday in Ordinary Time

NOVIEMBRE 13

POR %Jlé RESPETO Y AMOALOS SACERbOTES
I

Los mejores consejos los he recibido de un sacerdote.
Veo su humanidad pero mas que eso, veo al Cristo que
habita en ellos. Para mi son un signo visible de la

bondad de Dios. Por eso les tengo tanto respeto y carifo.

A veces miro sus manos gastadas por la vida y pienso:
“Esas manos santas nos traen a Jesus todos los dias”.
sAcaso agradecemos tanto favor?

Es mucho el bien que recibimos de ellos. Lo recordaba
un padre en su homilia: “Un sacerdote estd siempre contigo
en los momentos mds importantes. Cuando te bautizan,
cuando haces tu confirmacion, cuando necesitas consuelo y
ayuda, cuando te casas. Y cuando enfrentas la muerte, un
sacerdote es quien reza por ti, para que se abran las puertas
del cielo”.

Recuerdo este sacerdote anciano con el que me solia
confesar. Le agradaba hablarme con un tono paternal,
pero también hubo ocasiones en que debi6 ser firme al
decirme las cosas y yo sabia que tenia razén, que lo
hacia por el bien de mi alma.

Un dia lo encontré triste. Y al terminar la confesion le
pregunté:

—Perdone —Ie dije -. Le siento diferente. ;Le ocurre
algo?

—Hoy es mi cumpleafios. Y nadie me ha llamado.
Tengo una hermana que vive en Espafia, es mi tinico
familiar y tampoco sé de ella.

Eran ya las seis de la tarde. Le sonrei con carifio y
exclamé:

—Feliz cumpleanos, Padre.

Me mir6 y sonrié.

—Usted es nuestro padre espiritual — continué — de
manera que nosotros, todos los que nos confesamos con
usted y que asistimos a sus misas, somos sus hijos espir-

DID YOU KNOW?

Fly safely this holiday season

ituales. Somos su familia. Y le queremos. Usted no esta
solo. Tiene a Jesus, que le ama mucho, y a Maria que le
quiere inmensamente. Usted dio su vida por Dios, y El
sabra premiarlo en su momento.

Anoté la fecha de su cumpleanos y cada ano solia
enviarle una tarjeta con algin presente.

—Sé santo —aconsejaba —. Que de ti se diga: “pasé por
el mundo haciendo el bien. No manches tu alma con el
pecado’.

Guardo con carifio esos consejos tan sabios y aprovecho
muchos de ellos en mis libros. Pero hay uno que siem-
pre tengo presente, como escritor. Me lo dio el buen
Padre Angel:

Llevaba 2 dias trabajando un articulo para el semanario
catdlico. Lo pulia, corregia, le incorporaba palabras
nuevas, Y cuando terminé, quise compartirlo con el
Padre Angel. Lo tomd, lo leyé y me dijo: “Bueno... esta
bien”. Yo esperaba que se iria de espaldas emocionado.

« ’?)7 ’ « :

sPor qué?”, le pregunté. “Porque lo que dices, no es
nada nuevo” respondid. "Puedo leerlo en cualquier
diario”. Entonces me dio el consejo: “Escribe sobre las
cosas buenas, las que llevan esperanza”.

Desde ese momento cambié el giro de mis escritos. Y me
volqué a escribir sobre la bondad de Dios, mis vivencias
y las de muchos que empiezan a descubrir estas mara-
villas.

;Existe acaso alguna forma de pagar tanta gracia? Si la
hay. Queriendo mucho a los sacerdotes. Apoyandolos.
Rezando por ellos, para que el buen Dios les fortalezca,
y los guarde de todo mal. Y sobre todo pidiendo mucho
por las vocaciones sacerdotales.

Que Dios nos dé sacerdotes. Santos sacerdotes. Para que nos
iluminen y nos muestren el camino al Paraiso.

If you are traveling to visit family or friends this Thanksgiving, these tips from the American Academy of Pediatrics can help you prepare for
smooth and safe flights. Allow your family extra time to get through airport security. Talk to your children about the screening process ahead
of time so they know what to expect and what to do. If for some reason you, or your children, are selected for further screening for some

reason, stand close by so you can see one another during the process.

Viaje con seguridad en esta temporada de fiestas
Si viaja para visitar a familiares o amigos el Dia de Accién de Gracias, estos consejos de la Academia Estadounidense de Pediatrfa pueden W
ayudarle a prepararse para vuelos tranquilos y seguros. Asegirese de que su familia tenga tiempo extra para pasar por el control de seguridad

del acropuerto. Hable con sus hijos sobre el proceso de revision con anticipacién para que sepan qué esperar y qué hacer. Si por alguna razén N
usted o sus hijos son seleccionados para una revisién adicional, manténgase cerca para que todos puedan verse todo el tiempo que dure el it
proceso.
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Para eso estamos los Amigos...

Un buen amigo se alegra y es feliz dando todo por los demas.

Hace tiempo al estar en mi casa, siendo como las 11:00 de la noche, recibi la llamada telefénica de un muy buen
amigo mio. Me dio mucho gusto su llamada y lo primero que me pregunté fue: ;como estas? Y sin saber porqué
le contesté: «solisimo».

;Quieres que platiquemos? Le respondi que si y me dijo: ;quieres que vaya a tu casa? Y respondf que si. Colgé el
teléfono y en menos de quince minutos ¢l ya estaba tocando a mi puerta.

Yo empecé y hablé por horas K horas, de todo, de mi trabajo, de mi familia, de mi novia, de mis deudas, y él atento
siempre, me escuchd. Se nos hizo de dia, yo estaba totalmente cansado mentalmente, me habia hecho mucho bien
su compaiia y sobre todo que me escuchara y que me apoyara y me hiciera ver mis errores, me sentfa muy agusto
y cuando él not6 que yo ya me encontraba mejor, me dijo: bueno, pues me retiro tengo que ir a trabajar.

Yo me sorprendi y le dije: pero porque no me habias dicho que tenias que ir a trabajar, mira la hora que es, no
dormiste nada, te quite tu tiempo toda la noche. El sonrié y me dijo: no hay problema para eso estamos los
amigos. Yo me sentia cada vez mds feliz y orgulloso de tener un amigo asi.

Lo acompané a la puerta de mi casa... y cuando él caminaba hacia su automévil le grité desde lejos: oye amigo, y
a todo esto, ;porqué llamaste anoche tan tarde?. El regresé y me dijo en voz baja: es que te queria dar una noti-
cia...y le pregunté: ;qué pasé? Y me dijo...fui al doctor y me dice que mis dias estin contados, tengo un tumor
cerebral, no se puede operar, y solo me queda esperar... yo me quedé mudo... él me sonrié y me dijo: que tengas
un buen dia amigo... se dio l};vuelta y se fue...

Paso un buen rato para cuando asimilé la situacién y me pregunté una y otra vez, porque cuando él me preguntéd
sc6mo estds? me olvidé de él y s6lo hablé de mi. ;Cémo tuvo la fuerza de sonreirme, de darme dnimos, de decirme
todo lo que me dijo, estando él en esa situacién?...esto es increible.. desde entonces mi vida ha cambiado, suelo
ser mas critico con mis problemas y suelo disfrutar mds de las cosas buenas de la vida, ahora aprovecho mas el
tiempo con la gente que quiero.. por ejemplo él... todavia vive y procuro disfrutar mds el tiempo que convivimos
y platicamos, sigo disfrutando de sus chistes, de su locura, de su seriedad, de su sabiduria, de su temple, de mi
amigo...

Recuerda el Evangelio: «No hay amor mas grande que dar la vida por los amigos».

Thank You!!! RO Gracias!!!

We thank all the volunteers that participated St. Rose of Lima School agradece a todos los
and collaborated to the success of our Fall voluntarios que participaron y colaboraron
Festival. We also thank all the neighlborhood hacia el éxito de este Festival de Otono.
businesses who sponsored and participated Agradecemos también a los patrocinadores
with their GENEROUS DONATIONS: May Jesus y negocios de nuestra comunidad por sus
our Lord and Blessed Mother Mary pay your GENEROSAS DONACIONES: que Jesus Nuestro
efforts with abundant blessings. Senor y Maria Santisima les pague sus esfuer-
ZOos con muchas bendiciones.
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XXXIII Domingo Ordinario NOVIEMBRE 13
Thirty-third Sunday in Ordinary Time
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Procesiéon comienza a las 10:30 a.m. en la Parroquia Nuestra Sefiora de la Soledad
4561 E. Cesar Chavez Ave. Los Angeles, CA 90022
Santa Misa comienza a la 1:00 p.m. Presidida por el Arzobispo José H. Gomez
En &l Estadio del Colegio del Eate de Loa Angeles 1301 Cesar Chévez Ave. Monterey Park, GA 81764

St. Rose of Lima Catholic School would like to thank all the business donors who contributed to our Fall Festival 2022. It was a tremendous

success thanks to your generous donations. May God bless you, your loved ones, and your business. Our prayers are with your business and
patrons. Thank you for your partnership and for all that you do for our Maywood community.

In Christ,
St. Rose of Lima Catholic School

La Escuela Catélica St. Rose of Lima desea agradecer a todos los donantes comerciales que contribuyeron a nuestro Festival de Otofio 2022.
Fue un gran éxito gracias a sus generosas donaciones. Que Dios les bendiga a usted, a sus seres queridos y a su negocio. Nuestras oraciones
estin con su negocio y sus clientes. Gracias por su colaboracién y por todo lo que hace por nuestra comunidad de Maywood.

En Ciisto,
Colegio Catoélico, Santa Rosa de Lima
DONOR/DONADORES:
Pontrelli & Laricchia, LLC .
Iaoll’lerla Poulty fcl\l/lll:’yw ood La Michoacana Meat Market - Maywood Northgate Gonzalez Market - Bell

. Libreria Catolica Gracias a Dios - Maywood Larios Produce - L os v
Leyva's l\zlrgzr?rl:’)od;ceir—s BCc(jl Gardens Tacos Mexico Restaurants - Huntington Park 0s uce Angeles
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